Automaticka fontana
d pro zvirata

Navod k obsluze



O Pokyny k bezpecnosti

1. Nedodrzeni nize uvedenych pravidel mdze zpUsobit nespravnou funkci produktu
nebo jiné nezadouci Skody.

2.Je nutné prisné dodrzovat pokyny pro instalaci a pouzivani produktu.

3. Produkt je tfeba pouZzivat v zavislosti na aktualni situaci zvifete.

4., Produkt je tfeba uchovavat na chladném, suchém misté&, daleko od zdrojd
ohné.

5. Tento produkt funguje na nizkém napéti, ale kousani kabel( zvifaty mlze
zpUsobit Unik elektrického proudu. Prosime, pouZivejte ho v souladu s pfi-
sluSnymi pokyny.

6. Je tfeba pouzivat napajeci adaptér DC5V-1A, ktery splfiuje narodni a regio-
nalni normy, jinak mdZe byt produkt nespravné pouZit nebo predstavovat bez-
pecnostni riziko.

7. Produkt je tfeba skladovat v horizontalni poloze a nesmi byt pFevracen,
protoZe to muZe zpUsobit nespravnou funkci produktu nebo vyliti vody.

8. Nemyjte ani nenamacejte akumulator béhem provozu a také neotevi-
rejte vodotésnou zatku typu C pfi utirani a cisténi.

9. Produkt se nesmi myt v my¢ce na nadobi.

10. Pokud nebude produkt delSi dobu pouzivan nebo bude pfemistén,
je tfeba odpojit napajeci kabel.

11. Pokud zafizeni pouZzivaji déti, je nutné zajistit, aby ho pouzivaly pod dohle-
dem dospélé osoby.

12. Pfed delsi cestou je tfeba zkontrolovat zbyvajici mnoZstvi vody a stav baterii
v zasobniku vody.

13. Opravy je tfeba provadét pod dohledem profesionald, aby se predeslo rdznym
zranénim. V pripadé jakychkoli problém0 s pouzivanim produktu je nutné nepro-
dlené kontaktovat zakaznicky servis.



O Seznam prisluSenstvi

Po otevreni baleni je tfeba zkontrolovat, zda
baleni obsahuje vSechny nize uvedené

prvky.
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1. Pénovy filtr 2. Filtr 3. Vodni pumpa a akumulator

TQ_1s]

4. Miska na pitnou vodu 5. Nadrz na vodu 6. USB kabel pro nabijeni

O Vzhled produktu

,
) ! g = Infracerveny senzor
Akumulator )
icha vodni pumpa
3 pEnovy filtr
Miska filtru
Filtr

NadrzZ na vodu



O Popis svételného indikatoru

Napajeni stejnosmérnym proudem
*Kdyz je akumulator pIné nabity, indikator sviti bile.

*Bé&hem nabijeni indikator blika bile.
*Kdyz je zafizeni vypnuto a akumulator je pIné nabity, vSechny indika
tory jsou zhasnuté.

*Kdy?Z je zafizeni vypnuto a akumulator se nabiji, indikator sviti cervené
a zhasne po Uplném nabiti.

Napajeni akumulatorem
*Po Uplném nabiti z4stava indukéni reZim a dalsi bilé indikatory zapnuté.

*Kdyz je Uroven nabiti akumulatoru nizka, bily indikator v indukénim rezi-
mu zUstava zapnuty a Cerveny indikator v napajecim reZimu blika.

*Vypnéte, a vSechny indikatory zhasnou.

Synchronizacni rezim ReZim napajeni
V synchroniza¢nim rezimu V reZzimu napajeni
Cerpadlo vody pracuje kazdych 10 minut Nepretrzity odtok vody

Cas odtoku vody - 30 sekund

e .J
|
Induk¢ni rezim Funkcni tlacitka
Vindukénim rezimu Dlouhé stisknuti po dobu 2 sekund pro
Cas odtoku vody - 30 sekund zapnutifvypnuti

Vychozi induk¢ni rezim po spusténi

Kratké stisknuti funkcniho tlacitka prepina
mezi indukénim rezimem a synchronizacnim rezimem.
ReZim napajeni bude aktivovan pouze tehdy,

kdyzZ je zapnuto napajeni typu C



O Pokyny k pouziti

Aby bylo mozné zadit pouzivat zafizeni, je nutné provést
nasledujici kroky:
1. Pfed montaZi je tfeba namocit

filtracni prvek v Cisté vodé o
temperature 5-50°C po dobu pfiblizné 5 minut.

% Voda nasakla ve filtracnim
prvku je bezbarva nebo Zluta, coz je
normalni, ale neméla by byt kon-
zumovana.

% Neni dovoleno namacet akumulator.

2. Proplachnéte misku na pitnou vodu a na g
drZ na vodu cistou vodou.

% Prisné se zakazuje vkladat tento
produkt a jeho komponenty do mycky
nadobi k ¢isténi.

3. Nalijte €istou a hygienickou vodu do
nadrze na vodu. Objem vody musi
spadat do stanoveného rozsahu (1-3 ).

% PoZadovana teplota vody:
5~50°C




4. Umistéte filtracni prvek do drazky
misky na distribuci vody.

5. Umistéte misku na pitnou vodu do nadrze na vodu.

6. Umistéte akumulator do nadrze na pitnou vodu.

7. Umistéte namontovanou nadrz na vodu na
stabilni podlozku, zapnéte ji a nadrz zacne
fungovat.




O Jak doplnit vodu

PInéni nadrze vodou primo z pfenosného
nadoby pfi kazdodennim pouzivani, bez nutnosti
rozmontovani a opétovného plnéni.

Vyjméte prvek misky zmontovaného Aniz byste posouvali zafizeni, uchopte zasobnik
zafizeni na davkovani vody ze a doplitte ¢istou vodu aZ po maximalni Groven
zasobniku na vodu i vody (jak je znazornéno na obrazku).

(jak je zndzornéno na obrazku).

O Jak pripojit k napajeni

1. Nasadte horni kryt nainstalovaného akumulatoru a zapnéte prepinac, abyste
ho mohli pouzivat.

2. Pokud je akumulator vybity, pfipojte USB nabijeci kabel k nabijecimu portu na
hornim krytu a zapnéte napajeci adaptér do nabijeci zasuvky.




0 Udrzba vodni pumpy

Aby byla zajisténa normalini ¢innost vodniho Cerpadla a udrZela se jeho Zivot-
nost, je tfeba ho pravidelné distit.

1. Sundejte kryt Cerpadla.

O Prepinani pracovniho rezimu

Napéjeni typu C

-Stisknéte a podrzZte po dobu 2 sekund pro zapnuti napajeni a prepnuti do re-
Zimu napajeni. ReZim napajeni: Kontrolka reZzimu napajeni je vZdy bila (prvni
kontrolka blizko tlacitka je kontrolka reZimu napajeni) a pfechazi do stavu ne-
pretrzitého vystupu vody.

-Kratké stisknuti pfepina rezimy po zapnuti: rezZim napajeni - rezim méreni
¢asu - indukeni rezim.

-ReZim méreni ¢asu: Ukazatel Casovace sviti vzdy bile, funguje po dobu 30
sekund, zastavi se na 10 minut a funguje cyklicky.

-Indukéni rezim: Indikacni svétlo je vZdy zapnuto a indukce zacina

fungovat, kdyz se v blizkosti nachazeji lidé nebo zvifata.

Doba trvani je 30 sekund a indukce neni znovu aktivovdna béhem doby pro-
vozu. (140 ° 2 metry)

Napajeni akumulatorem

-Stisknéte a podrzte po dobu 2 sekund, abyste zafizeni zapnuli a presli do
indukéniho rezimu. IndukéEni rezim: Indikacni svétlo je bilé a vzdy
zapnuto, a indukce zacina fungovat, kdyZ se v blizkosti nachazeji lidé nebo
zvifata. Doba trvani je 30 sekund a indukce neni znovu aktivovana

bé&hem doby provozu. (140 ° 2 metry)

-Kratké stisknuti pfepina rezim pfi zapnuti napajeni: rezim

indukce - reZim méreni €asu, cyklus.

-ReZim méreni Casu: Ukazatel Casovace sviti vzdy bile, funguje po dobu 30
sekund, zastavi se na 10 minut, cykly.

-Stisknéte a podrzte tlacitko po dobu 2 sekund, abyste zafizeni vypnuli.



Upozornéni a bezpec¢nostni informace

Veskeré informace tykajici se pouzivani vyrobku naleznete v uzivatelské priru¢ce. Pred
pouzitim si prectéte jeji obsah a dodrzujte pokyny v ni obsazené.

Pfed pouzitim si prectéte také nasledujici informace:

Upozornéni pro pouziti

Nebezpeci poskozeni vyrobku:

Pouzivejte fontanu pouze k uréenému ucelu, jak je popsano v navodu k obsluze.
Pravidelné kontrolujte stav pristroje, véetné pfivodnich vedeni, Cerpadel a krytu. V
prfipadé viditelného poskozeni preruste pouzivani a kontaktujte servisni oddéleni.
Nepouzivejte pristroj, pokud je vystaven pusobeni vody na nevhodnych mistech
(napfr. elektrické pfipojky), pokud neni oznacen jako plné vodotésny.

Nebezpeci pro zvirata:

Ujistéte se, ze je fontana vhodna pro velikost a potfeby vaseho zvirete, v€etné toho,
zda nabizi dostate€nou kapacitu nadrzky na vodu.

Pravidelné Cistéte zafizeni a ménte filtry podle doporuceni vyrobce, abyste zajistili,
ze vase zvire bude mit pfistup k Cerstvé a cisté vodé.

Vyvarujte se umisténi jednotky na téZko pfistupném misté& nebo v nevhodnych
podminkach, které by mohly zvifeti zpUsobit potiZze pfi pouzivani.

Nebezpeci pro déti:

Fontany, zejména ty s elektrickymi souc¢astmi, nejsou hracky. Uchovavejte je mimo
dosah déti.

Nedovolte détem obsluhovat zafizeni bez dozoru dospélé osoby, zejména pfi plnéni
vodou nebo vymeéné filtra.

Rizika spojena s elektronickymi souc¢astmi:

Pravidelné kontrolujte stav napajecich kabell a ¢erpadel. V pfipadé poskozeni
prestante pristroj pouzivat.

Elektrické €asti neponorujte do vody, pokud vyrobce vyslovné neuvedl, ze jsou
vodotésné.

U spotrebic¢t napajenych bateriemi pouzivejte pouze doporucené baterie a
vymeénujte je v souladu s navodem k obsluze.

Informace o spravném pouzivani

Doporuceni pro pouziti:

Pred prvnim pouzitim si prectéte navod k pouziti a ujistéte se, Ze jsou vSechny
soucasti pristroje, jako jsou Cerpadla, filtry a konektory, spravné nainstalovany.
Pravidelné kontrolujte hladinu vody ve fontané, abyste zajistili spravny provoz a
pohodli vaseho zvirete.

Pokud je jednotka vybavena snimac¢em hladiny vody, ujistéte se, Zze spravné funguje.
Pokud takovy systém neni k dispozici, vyhnéte se uplnému vyprazdnéni nadrze.
Umistéte jednotku na misto, které je pro zvife snadno pfistupné, na stabilni a rovny
povrch.



Udrzba a skladovani:

Pravidelné Cistéte jednotku podle pokynu vyrobce za pouziti jemnych isticich
prostfedkd a mékkych material(l. Nepouzivejte drsné chemikalie ani nastroje, které
by mohly jednotku poSkodit.

V pravidelnych intervalech ménte filtry podle doporuceni vyrobce, aby byl zajistén
efektivni provoz jednotky.

Pokud jednotku del§i dobu nepouzivate, skladujte ji na suchém a Cistém misté, mimo
dosah vlhkosti.

Bezpecnost baterie: V pripadé, ze je pristroj vybaven baterii, je nutné ji vyjmout:

V bateriovych zafizenich pouzivejte pouze baterie doporu¢ené vyrobcem.

Pouzité baterie likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané zivotniho prostfedi.
Nebudete-li pfistroj delSi dobu pouZivat, vyjméte baterie, aby nedoslo k jejich
vyteceni.

DalSi bezpe¢nostni opatreni

Prizplsobeni vaSemu domacimu zvireti:

Pokud zaznamenate znamky stresu, postupné zvife na fontanku nebo napajecku
zvykejte.

Dbejte na to, aby zafizeni fungovalo tak, aby zvifeti nezplsobovalo stres, napf. aby
nevytvarelo nadmérny hluk.

Poskozeni a servis:

Opravy elektronického zafizeni by mély byt provadény pouze autorizovanymi
servisnimi stfedisky.
Zarizeni sami neupravujte, protoze to muze ovlivnit jeho bezpecnost a funkénost.



=g

Ce

Ochrana Zivotniho prostfedi

Elektronicky odpad oznaceny v souladu se smérnici Evropské unie nesmi byt ukladan spole¢né
s ostatnim komundlnim odpadem. Podléhd oddélenému sbéru a recyklaci na ur€enych
mistech. Tim, Ze zajistite jeho spravnou likvidaci, pfedejdete moZznym negativnim ddsledkdim
pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi. Systém sbéru pouZitého zafizeni je v souladu s mistnimi
predpisy o ochrané Zivotniho prostfedi pro likvidaci odpadu. Podrobné informace k tomuto
tématu ziskate na obecnim Uradé&, ve zpracovatelském zavodé nebo v obchodég, kde byl
vyrobek zakoupen. Vyrobek splfiuje poZadavky tzv. smérnic nového pFistupu Evropské unie
(EU) v oblasti bezpecnosti, zdravi a Zivotniho prostfedi, které specifikuji nebezpedi, jez by méla
byt zjiSténa a odstranéna.

Tento dokument je pfekladem originalniho navodu k pouZiti vydaného vyrobcem.

Vyrobek musi pravidelné udrZovat (Cistit) sam uZivatel nebo specializované servisni stfedisko
na naklady uZivatele. Pokud v navodu k obsluze nejsou uvedeny informace o nutné cyklické
Udrzbé nebo servisnich Ukonech, je tfeba pravidelné, nejméné jednou tydné, vyhodnocovat
odchylku fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Pokud je zjiSténa nebo nalezena
jakakoli odchylka, musi byt neprodlené provedena uUdrzba (CiSté€ni) nebo servisni opatfeni.
Nebude-li provedena Fadna udrzba (CiSténi) a nebude-li reagovano na zjiStény odliSny stav,
mUze dojit k trvalému poskozeni vyrobku. Garant neodpovidd za Skody vzniklé v dlsledku
nedbalosti.

Dovozce: {ININIFP RD:E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Vyrobce:

Nanchang YuelLing Technology Co.,
Ltd.

Fenghe Central Avenue Cuilin
Building

330038 Nanchang, Cina
rojecoservice@126.com

Odpovédny subjekt v EU:
Enbaoixin Germany Maternal and
Infant

Supplies GmBH

Laubenhof 23

45326 Essen, Némecko
jasvigor2020@hmail.com



Pro akumulatory LI-ION

Spotfebi¢ je vybaven LI ION (lithium-iontovym) akumulatorem, ktery v dlsledku své financni a
chemické struktury ¢asem a pouzivanim starne. Vyrobce udava maximalni dobu provozu pfistroje v
laboratornich podminkach, kdy existuji optimalni provozni podminky pro pfistroj a samotny
akumulator je novy a pIné nabity. Provozni doba se muiZe ve skutecnosti lisit od doby deklarované v
nabidce a nejednd se o vadu zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximalni Zivotnosti
baterie se nedoporucuje vybijet baterii na méné nez 3,18 V nebo 15 % celkové kapacity. Nizsi
hodnoty, napfiklad 2,5 V pro ¢lanek, jej trvale poSkodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii
nebo celé zafizeni nepouZivate déle nez jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice
pravidelné kontrolujte Uroven nabiti. Akumulator a zafizeni skladujte na suchém mist& mimo dosah
slunce a negativnich teplot.

Pro baterie LIPO

Zafizeni je vybaveno baterii LI PO (lithium-polymer), kterd vzhledem ke své finalni a chemické
struktufe Casem a pouZivanim starne. Vyrobce uddva maximalni dobu provozu zafizeni v
laboratornich podminkach, kdy existuji optimalni provozni podminky pro zafizeni a samotna baterie
je nova a pIné nabita. Provozni doba se mize ve skutecnosti lisit od doby deklarované v nabidce a
nejedna se o vadu zafizeni, ale o vlastnost vyrobku. Pro zachovani maximalni Zivotnosti baterie se
nedoporucuje vybijet baterii pod 3,5V nebo 5 % celkové kapacity. NizSi hodnoty, napriklad 3,2 V pro
¢lanek, jej trvale poskodi a na to se nevztahuje zaruka. Pokud baterii nebo celé zafizeni nepouZivate
déle neZ jeden mésic, nabijte baterii na 50 % a kazdé dva mésice pravidelné kontrolujte Uroven jejiho
nabiti. Akumulator a zafizeni skladujte na suchém misté, mimo dosah slunce a negativnich teplot.

Bezpeclnostni opatfeni

PFed nabijenim zkontrolujte, zda jsou kontakty zafizeni Cisté.

B&hem pouZzivani a nabijeni nenechavejte zafizeni bez dozoru.

Zajistéte, abyste v pfipadé nouze mohli zafizeni rychle odpojit od zdroje
napajeni. napajeni v pfipadé nouze.

Nikdy nevystavujte zafizeni vysokym teplotam.

Zafizeni nabijejte na suchém a dobrfe vétraném misté mimo dosah okoli.
Udrzujte minimalni vzdalenost 1 m od ostatnich predméta.

B&hem nabijeni zafizeni nikdy nezakryvejte.

Nikdy nepouZzivejte napajeci adaptéry, nabijeci stanice, kabely atd. bez
doporuceni a schvaleni vyrobce. Doporuceni a schvaleni vyrobce.

Dbejte na sv(j majetek, zafizenfi je vybaveno ¢lanky, které se obtizné uhasit,
vybavte se hasicim listem.

Udaje o baterii:

Kategorie: Pfenosna baterie

Typ: Pfenosné lithiové baterie (jiné nez knoflikové baterie)

Cista hmotnost: 0,045 kg

Kapacita: 2600 mAh

PFekrocCeni pfipustného obsahu kadmia (0,002 %) nebo olova (0,004 %): ne



Zaruka

Pfi zménach a/nebo modifikacich vyrobku zanikne zéruka. Pi
nespravném pouzivani tohoto vyrobku vyrobce nenese odpovédnost
za vzniklé Skody.

Likvidace

« Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné sbérné.
Nevyhazujte tento vyrobek s komunalnim odpadem.

« Pro vice informaci se obratte na prodejce nebo mistni organy
odpovédné za nakladani s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodéavén v souladu se viemi
prislusnymi nafizenimi a smérnicemi platnymi ve viech ¢lenskych
statech Evropské Unie. Splriuje také veskeré relevantni specifikace
a predpisy v zemi prodeje. Oficidlni dokumentaci Ize ziskat na
vyzadani. Oficidlni dokumentace zahrnuje také (avsak nejenom)
Prohldseni o shodé&, Bezpecnostni technické listy materidlu a
spravu o testovani produktu.

Vylouceni zodpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Viechna loga a obchodni nazvy jsou
registrované obchodni znacky pfislusnych vlastnikd a jsou
chranény zakonem.
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